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Before using your Product, read all accompanying safety information
Para se ta pérdorni produktin, lexoni té gjitha informacionet e dhéna lidhur me siguriné
Prije upotrebe proizvoda, protitajte sve pratece sigurnosne informacije

Mpean aa npoayKTa, Mpy usAnara cobTCTBaILA 3
6esonachocr

Prije uporabe proizvoda protitajte sve popratne sigurnosne informacije

Pred pouzitim produktu si prectéte viechny doprovodné bezpednostni informace Soundbar

For du bruger dit produkt, skal du lzese alle ledsagende sikkerhedsoplysninger
Lees alle bijbehorende veiligheidsinformatie voordat u uw product gebruikt
Enne oma toote kasutamist lugege kaasasolev ohutusteave hoolikalt labi.
Ennen tuotteesi kayttoa, lue kaikki mukana toimitetut turvaohjeet

Avant d'utiliser votre produit, lisez toutes les ions de sécurité qui °0
Bevor Sie Ihr Produkt . lesen Sie alle i i i 00

Npw xpnuluoﬁolncm T0 TPOIBY 00, BLABACTE GAeS TIG OUVOBEUTIKES TANPOGOPIES et [Tl \
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P tomel haszndlata et ohass el a sszes melkelt biztonsigiuastst 99 ! " : @)

Prima di utilizzare il prodotto, leggere tutte le informazioni di sicurezza allegate [ | " | 2X

BHimpi namu,anany annunnam ByKkin inecne Kayinci3aik Typanbl aKNapaTTsl OKbIM WhiFbiHbI3 | " | @ g\zx

Pirms zstrada vsup informaciu & =N !

Priet pradédami naudotl produkta, perskaitykite visa pridedama saugos informacija. . i& | oo 1 ec |

Npen aa ro kopuctuTe poumTajre it cue Cemm e

WHbopMaLIY Wall mount kit
Prije upotrebe Proizvoda, proitajte sve prilo¥ene sigurnosne informacije Remote control Adapter (brackets x2 / wall mounting
For du bruker produktet, mé du lese all medfolgende sikkerhetsinformasjon (AAA batteries x 2) screws x2 / wall anchors x2)

Przed uzyciem urzadzenia zapoznaj sie ze wszystkimi informacjami dotyczacymi
bezpieczeristwa

Antes de utilizar o produto, leia todas as Ges d queo
inainte de a utiliza produsul nostru, cititi toate informatiile de sigurant aldturate.
Mepen ncnonb3oBaHnem u3genms NpouTUTe no
Npe ynotpe6e jre cee nparehe ji

Pred pouitim Vasho produktu i preéitajte vietky priloZené bezpeénostné informécie
Pred uporabo tega izdelka obvezno preberite navodila proizvajalca.

Antes de usar el producto, lea todala informacién de seguridad que lo acompana

35 all medfoljande sakerhetsinformation innan du anvénder din produkt

rintintizi kullanmadan énce, beraberindeki tiim gavenlik bilgilerini okuyun.

Tepe BUKOPUCTaHHAM MPUCTPOIO MPOLMTAINTe BCi0 iHPOPMALio 3 Textiku Gesneky, Wo Quick start guide / Warranty card / Safety sheet Wall mount template
AOAAETLCA

fiovlamnAnAn Wsngwidanadma sriomafuuine

Sebelum menggunakan Produk anda, baca semua maklumat keselamatan yang dilampirkan * The attached items and images may vary by regions.

Sebelum menggunakan produk, baca semua informasi petunjuk keamanan

il plsciasl s Jolsl atagoll ol coslson bl 53 * Power cord quantities and plug types vary by regions.
flaaLul aasjall doluull bal
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Position the SoundBar / Wall mount the SoundBar (optional)
Poziciononi SoundBar / Montoni SoundBar né mur (opsionale)

Postavite SoundBar / zidni nosa¢ za SoundBar (opcija)

Noswuwonwpaiite SoundBar cvicremata/ MoHTWpaiiTe SoundBar cucremata
Ha cTeHara (no usop)

Postavljanje SoundBar/zidni nosa¢ za Soundar (opcionalno)

Umisténi zafizeni Soundbar / pfipevnéni zafizeni Soundbar na sténu
(volitelng)

Saette den SoundBar / Vaegmontere den SoundBar (valgfrit)

Plaats de SoundBar / Bevestig de SoundBar aan de muur (optioneel)
SoundBari asukoht / SoundBari seinakinnitus (valikuline)

Aseta adnipalkki / sanipalkki
Placement / Montage mural (en option) de la barre de son
iti der SoundBar / der SoundBar (optional)

ToroB¢tnon Ts Mdpas fxou / ETiipién Ts Mapas fou oTov Toiyo
(poatpeTixs)
A

falra szerelése
della SoundBar a parete

/A
della SoundBar /
(opzionale)

CayHa6apasl opHanacTuipy / cayHaGapasl kabuiprara Gekity (iHaeTTi emec)
Novietojiet SoundBar/sienas stiprinajuma SoundBar (péc izvéles)
,SoundBar tvirtinimo padétis / ,SoundBar” sienos laikiklis (pasirinktinai)
MNoctasysarbe Ha CayHbap / MoHTUpatse Ha swa Ha CayHn6ap
(onupoHanHo)

Postavite zvu¢nik SoundBar / Okacite na zid zvu¢nik SoundBar (opciono)
Posisjoner SoundBar/veggmonter SoundBar (valgfritt)

Ustaw soundbar / zamontuj soundbar na écianie (opcjonalnie)

Posicione a SoundBar/instale na parede a SoundBar (opcional)

Pozitionati SoundBar-ul/montati pe perete SoundBar-ul (optional)

®

YCTaHOBWTE 3BYKOBYIO NaHeNk / 3aKpENVTE 3BYKOBYIO NaHENb Ha CT
Nocrasue cayHa6ap / nocTasuTe cayHaBap Ha 3ua (Mo u3Gopy)

Umi i Montaz na stenu (volitelné)

Postavitev SoundBar / Stenska montaza SoundBar (po izbiri)

Colocar la barra de sonido/Montar la barra de sonido en la pared (opcional)
Placera din SoundBar/Vaggmontera din SoundBar (valfritt)

SoundBar' Yerlestirme / SoundBar't Duvara monte etme (istege bag)
Po3TalllyBaHHA 3BYKOBOI NaHeN / HACTIHHE KpinAeHHs! 36yKoBoT nareni
(Heobo8'53080) i

mavashumios s/ Aassdusuniume (isni)

Menetapkan kedudukan Bar Bunyi/ Lekapkan Bar Bunyi ke dinding (pilihan)
Posisikan SoundBar/Pasang SoundBar di tembok (opsional)

(yluial) bilall (e dsiguall aiaylall cusjitasigall asylell gage L

TV

~50mm/2.0"

830mm / 32.68"

Suggested wall mounting height

You are suggested to install the TV first before wall mounting the soundbar.
With a TV preinstalled, wall mount the soundbar 50mm/2. 0" in distance from the bottom of the TV.

If you wall mount the soundbar first, drill 2 parallel holes (@ 3-8 mm each according to wall type) in the wall.
The distance between the holes should be 830mm / 32.68"
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Connect the SoundBar
Lidhni SoundBar

Spojite SoundBar

Cavpxere SoundBar cucremara
Sojite SoundBar

Pfipojen zafizeni Soundbar
Tilslut den SoundBar

Sluit de SoundBar aan
SoundBari Gihendamine
Yhdista aanipalkki
Connexion de la barre de son
AnschlieBen der SoundBar
Sivbeon e Mrapag fixou

A hangoszlop csatlakoztatdsa
Collegamento della SoundBar
CayHpGapap! kocy
Pievienojiet SoundBar
SoundBar” prijungimas
Mospaere ro Cayna6ap
Povezite zvuénik SoundBar
Koble til SoundBar

Podlacz soundbar

Ligue a SoundBar

Conectati SoundBar-ul
MoakiouMTe 38yKOBYIO NAHENS
Mosexvre cayaBap
Zapojenie SoundBaru
Povezava SoundBar
Conectar la barra de sonido
Anslut din SoundBar
SoundBar' baglayin

iy eaants 38ykosoi naveni
msBansarndug
Sambungkan Bar Bunyi
Hubungkan SoundBar

aguall as)lall Juogs EX1
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Hear audio from TV in one of the following ways
Dégjoni zérin nga televizori né njé prej ményrave t& méposhtme
Slusajte zvuk s TV-a na jedan od sljedecih nacina
ChywaiiTe 38yKa OT TENEBUIOPA N0 €AVH OT CREAHNTE HAYNHIN
Slusajte zvuk s televizora na jedan od sljedecih nacina
Poslouchejte zvuk z TV jednim z nésledujicich zpisobt
Hor lyd fra tv pa en af folgende mader
Luister naar geluid van van de tv op een van de volgende manieren
Kuulake oma teleri heli ihel jrgnevatest viisidest
Kuule ani TV:sté yhdells seuraavista tavoista
Ecoutez le son du téléviseur par |'un de ces moyens
Horen Sie den Fernsehton auf eine der folgenden Arten
Mrtopelte va akoGoETe fixo aré Ty TNAESPAON HE £VaV G TOUS TAPAKATW TPOTIOUS,
Hallgassa a tv hangjat az alabbi modok egyikének hasznalataval
Ascolto dell'audio dalla TV in uno dei seguenti modi
Tenenvnap ayavocki Keneci xonaapasIH GipeyimeH TiHaay
Klausieties audio no TV viena no siem veidiem
Klausykités TV garso vienu i§ toliau apradyty bidy
Chywajre ayavo o TB Ha efeH O CIEAHVBE HaumHI
Slugajte zvuk sa televizora na jedan od sljedecih nacina
Hor lyd fra TV-en pa en av folgende mater
Odtwarzaj dwiek  telewizora w jeden z nastepujacych sposobéw
Ouca o dudio da televiso de uma das seguintes formas
Ascultati audio de la TV in una dintre urmétoarele metode
Npocnywwsalire ayavosanmcy ¢ TB OfHIM U3 CleAyIOLLYX CNOCOGOS.
Chywajre 38yk ca TB-a Ha jefaH of cnenehux HaumHa
Pocivanie zvuku z TV jednym z nasledujticich spdsobov
Televizijski zvok lahko poslusate na enega izmed naslednjih nacinov:
Escuche el audio del televisor de una de las formas siguientes
Hor ljud fran TV:n pa ett av foljande satt
Asagidaki yollardan biriyle TV'den ses dinleyin.
CryxaiiTe aygjio 3 Tenesizopa OAHMM i3 Takux cnocoGis
Tatudsomnifituuuulanvunilodosialuil
Mendengar audio daripada TV menerusi salah satu cara yang berikut
Nikmati audio TV dengan salah satu cara berikut

alll ghll saab jlalill bo ciguall Jauag

HDMI ARC

HDMI out
(ARQ)

HDMI (ARC)

OPTICAL

Optical out




AUX
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é TV
Headphone

(3.5mm)
Audio out O — N e——
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Audio out —7
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Switch on the SoundBar
Ndizeni SoundBar

Ukljugite SoundBar
BKniovere SoundBar cucremara
Ukljugite SoundBar

Zapnéte zafizeni Soundbar
Teend for den SoundBar
Schakel de SoundBar in
Lillitage SoundBar sisse
Kytke aanipalkki paalle
Allumez la barre de son
Schalten Sie die SoundBar ein
Avéyte T Mrtapa fixou
Ahangoszlop bekapcsolésa
Accensione della SoundBar
CayHn6apas! Kocy

lesledziet SoundBar
LSoundBar” jjungimas
Brnyuere ro CayHatap
Ukljutite zvuénik SoundBar
sla pa SoundBar

Wiacz soundbar

Ligue a Soundbar

Porniti SoundBar-ul

NepekniounTech Ha 38yKOBYI0 NaHeNb.

Ykryaute cayHaGap
Zapnutie SoundBaru
Vklop SoundBar
Encender la barra de sonido
sla pa din SoundBar
SoundBar'i agin
YBIMKHITb 38yKOBY NaHesb
Uazneung
Hidupkan Bar Bunyi
Nyalakan SoundBar

asiguall dialell Jusidii Inl
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Select the correct audio source
Zgjidhni burimin e duhur t& audios
Odaberite odgovarajuéi izvor zvuka
W3BepeTe NPaBuaHUS UTOUHMK Ha 38yK
Odaberite odgovarajuci izvor zvuka
Vyberte spravny zdroj zvuku

Vaelg den rigtige lydkilde

Selecteer de juiste geluidsbron

Valige sige heliallikas

Valitse oikea aanilahde

Sélectionnez la source audio appropriée
Wihlen Sie die richtige Audioquelle
En\é€te Tn owoTh TnyA fixou

A megfeleld hangforrés kivélasztésa
Selezione della sorgente audio corretta
[lypbic ayavio kesik Targay

Atlasiet pareizo audio avotu
Pasirinkite teisinga garso Zaltinj
36epere ro TOUHUOT ayavo M3BOp
Odaberite ispravan izvor zvuka

Velg riktig lydkilde

Wybierz prawidtowe #rédio dzwieku
Selecione a fonte de dudio correta
Selectati sursa audio corectd
BbiIBepUTE HyKHbIii ayAVIOUCTONHUK.
M3a6epure onrosapajyhu 3sop 3syka
Vyber spravneho audio zdroja

Izberite pravi vir zvoka

Seleccionar la fuente de audio correcta
Valj den korrekta ljudkallan

Dogru ses kaynagini secin.

BuBepirh BIANOBIAHE AXEPeno 38yky
danundiisnuandsefignsias

Pilih sumber audio yang betul

pilih sumber audio yang benar

amall gl juao s EE

HDMI
ARC

HDMI ARC

HDMI ARC




OPTICAL

Optical in

Optical

Audio in

AUX
usB
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Play other devices
Luani pajisje té tjera

Reprodukuite druge uredaje

BknloveTe Apyry ycrpoiicTea

Pokrenite reprodukciju na drugom uredaju
Prehravejte zafizeni

Afspil andre enheder

Speel muziek af op andere apparaten
Esitage teitest seadmetest

Toista muita laitteita

Lecture d'autres appareils

Andere Gerate wiedergeben
Avanapaywyr GAAwY UCKEVY
Lejatszs egyéb eszkszokrél
Riproduzione da altri dispositivi

Backa KypsLnFbINapPab! OfiHaTY
Atskanojiet citas ierices

Atkurkite garsa i€ kity jrenginiy
PenpopyuvpajTe Ha Apyri ypeav
Reprodukcija drugih uredaja

Spill av fra andre enheter

Odtwarzaj z innych urzadzer
Reproduzir outros dispositivos

Redati alte dispozitive
BOCNPOM3BOAUTE 3aMNCH C APYTHX yCTPOVICTS.
PenpoaykyjTe Apyre ypehaje
Prehravanie cez iné zariadenia
Predvajanje na drugih napravah
Reproducir otros dispositivos

Spela andra enheter

Diger cihazlar oynatin.

BiATBOpIOMTE Mefia 3 IHLVX NPUCTPOIB
@uangunsnidn

Mainkan peranti yang lain

Putar perangkat lainnya

spllsjgaill Juain byl R
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Headphone
(3.5mm)
Audio out

o
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Play audio through Bluetooth
Luani audio népérmijet Bluetooth
Reprodukuijte zvuk putem Bluetootha
BbanpoussexzaHe Ha 38yk upes Bluetooth
Reproducirajte putem Bluetootha
Pfehravani prostrednictvim Bluetooth
Afspil lyd via Bluetooth

Speel muziek af via Bluetooth

Esitage heli libi Bluetoothi

Toista danta Bluetoothin valityksella
Lecture de I'audio via Bluetooth
Audiowiedergabe tiber Bluetooth
Avanapaywyr fixou péow Bluetooth

Hang lejatszésa Bluetooth-on keresztil
Riproduzione di audio tramite Bluetooth
Bluetooth apKsinsi ayavoHs! oiiHary
Atskanojiet audio caur Bluetooth
Atkurkite garsg naudodamiesi , Bluetooth”
Penpopyuvpajre ayavo npeky Bluetooth
Reprodukcija zvuka putem Bluetooth-a
spill av lyd gjennom Bluetooth

Odtwarzaj d2wiek przez Bluetooth
Reproduzir udio via Bluetooth

Redati audio prin Bluetooth
Bocnpow3soauTe ayauosanucu Yepes Bluetooth.
Penpopykyjre 38yk nyTem bnyryTa
Prehrévanie zvuku cez Bluetooth
Predvajanje preko Bluetooth

Reproducir audio mediante Bluetooth
Spela ljud genom Bluetooth

Bluetooth araciligiyla ses calin.
BiaTsopioiTe ayaio uepes Bluetooth
\@Hidgoruszuy Bluetooth

Mainkan audio melalui Bluetooth

Putar audio melalui Bluetooth

agiglill pue caguall Jugidsi Iyl
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Bluetooth
Frequency band / Output power
2400 MHz~2483.5 MHz / <4 dBm

Pair
BT

c)e]
(=)

Bluctooth @D

Devices

Philips TAB4208
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For more information about using this
product, visit www.philips.com/support

Pér mé shumé informacion rreth pérdorimit té
két] produkti vizitoni wwwphilips.com/support
Za vise informacija o koristenju ovog proizvoda
idite na www.philips.com/support

3a noBee UHGOPMALWA OTHOCHO
U3NON3BaHETO Ha TO31 NPORYKT, NoceTeTe
www.philips.com/support

Zavige informacija o koristenju ovog proizvoda
posjetite www.philips.com/support

Dalif informace o tomto vjrobku najdete na
webu visit www.philips.com/support

For mere information om brugen af dette
produkt, ga til www.philips.com/support
Kijk op www.philips.com/support voor
informatie over het gebruik van dit product.
Lisateavet selle toote kohta leiate
www.philips.com/support

EEEEEE BEBEREAE

Lisatietoja taman tuotteen kaytostd, vieraile
sivustolla www.philips.com/suppor

B B 8 8 8@
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Pour plus d'informations sur Iutilisation de ce
produit,visitez www.philips.com/support
Weitere Informationen zur Verwendung
dieses Produkts finden Sie unter
www.philips.com/support

1a MepLooOTEES MAMPOGOPIES OXETIKG pe TN
XPrON QUTOU TOU TTPOIBVTOG, ETOKEPBEITE
‘n B1e0Buvon www.philips.com/support
Atermek haszndlatéval kapcsolatostovéobi
informaciokért litogasson el a
philips.com/support cimre

Per ulteriori informazioni sull'utilizzo di
questo prodotto, visitare il sito www.philips.
com/support

Ocel eHiMai Naiaanany Typassl KoCHIMWA
aknapar any ywin www.philips.com/support
Geritie KIpiHi3

Lai iegatu papildinformaciju par 31 produkta
lietoanu, apmeklgjiet vietni www.philips.
com/support

Daugiau informacijos apie 3io produkto
naudojimg rasite apsilanke puslapyje www.
philips.com/support

BE BEEEH B8
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©Bluetooth®

The Adopted Trademarks HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI
Logo are trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing Administrator, Inc. in the
United States and other countries.

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth
SIG, Inc. and any use of such marks by MMD Hong Kong Holding Limited is under license.
Other trademarks and trade names are those of their respective owners
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3a noBeke MH(OPMALIM 33 KOPHICTEHETO Ha
0BOj Npou3Bof, nocetete www.philips.com/
support
Za vise informacija o korié¢enju proizvoda,
posjetite www.philips.com/support

Du finner mer informasjon om dette
produktet pa www.philip: pport

Viac informécif o pouzivani produktu néjdete na
stranke www.philips.com/support

Za vet informacij o tem izdelku, obitite www.
philips.com/support

Para obtener més informacién sobre el uso de
este producto, visite www.philips.com/support

Aby uzyskac wigcej informaji o obsludze
tego urzadzenia, odwied? strone www.
philips.com/support

Para obter mais informagaes sobre a
utilizagao deste produto, visite www.philips.
com/support

Pentru mai multe informatii despre utilizarea
acestui produs, accesati www.philips.com/
support

115 NONyeHIst AONONHUTENIBHO
MHGOPMaUN © AAHHOM M3AeMN NoceTUTe
Be6-caiT www.philips.com/support.

3a Buwe vHbopMaLWja o kopuLfersy oBor
npou3soa uavTe Ha www. philips. com/support
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Philips.com/TAB4208
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For mer i ion om hur du anvénder denna
produkt s& besok www.philips.com/support

Bu iirtiniin kullanimi hakkinda daha fazla bilgiicin
wwaw.philips.com/support adresini ziyaret edin.
Toxnanwiuwy iHbopwmaLiio npo eii s1pi6
wyKaire Ha vwnw philis.com/support

sty
Tumlun Www| phlllps com/support

Untuk maklumat lebih lanjut tentang cara
menggunakan produk ini, layari
www.philips.com/support

Untuk informasi lebih lanjut tentang produk
ini, kunjungi www.philips.com/support

oe clogleall o aje wnle Jgand) I
il byl 6l eyl ol 13 ol sl
- www.philips.com/support
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User Manual










Specifications are subject to change without notice. Please visit
www.Philips.com/support for the latest updates and documents.

Philips and the Philips Shield Emblem are registered trademarks of Koninklijke
Philips N.V. and are used under license.

This product has been manufactured by and is sold under the responsibility of

MMD Hong Kong Holding Limited or one of its affiliates, and MMD Hong Kong @ c € EE
Holding Limited is the warrantor in relation to this product. ‘Séparez les léments avant de trer

TAB4208_77_10_QSG_V1.0




